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GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL DE COMPOSICIÓN ABIERTA ENTRE PERÍODOS DE SESIONES SOBRE EL ARTÍCULO 8 j) Y DISPOSICIONES CONEXAS DEL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLÓGICA
Séptima reunión
Montreal, 31 de octubre a 4 de noviembre de 2011
Tema 7 del programa 

RECOMENDACIONES HECHAS POR EL FORO PERMANENTE PARA LAS CUESTIONES INDÍGENAS DE LAS NACIONES UNIDAS AL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLÓGICA EN SU NOVENO Y DÉCIMO PERÍODO DE SESIONES
Proyecto de recomendación presentado por el Presidente
El Grupo de Trabajo especial de composición abierta entre períodos de sesiones sobre el artículo 8 j) y disposiciones conexas
I.
SOLICITUD DIRIGIDA AL SECRETARIO EJECUTIVO
1.
Pide al Secretario Ejecutivo que, sujeto a la disponibilidad de recursos financieros, organice un taller en colaboración con el Foro Internacional Indígena sobre Biodiversidad en la próxima reunión del Foro Permanente para las Cuestiones Indígenas de las Naciones Unidas (UNPFII) acerca del Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Utilización, el Código de conducta ética Tkarihwaié:ri
 para asegurar el respeto al patrimonio cultural e intelectual de las comunidades indígenas y locales pertinente a la conservación y utilización sostenible de la diversidad biológica y el artículo 10 c) del Convenio.
II.
RECOMENDACIÓN A LA CONFERENCIA DE LAS PARTES
2.
Recomienda que la Conferencia de las Partes, en su 11ª reunión, adopte una decisión del siguiente tenor:
La Conferencia de las Partes
Toma nota de las recomendaciones hechas en el noveno y décimo período de sesiones del Foro Permanente para las Cuestiones Indígenas de las Naciones Unidas y pide al Secretario Ejecutivo que continúe informando al Foro Permanente para las Cuestiones Indígenas de las Naciones Unidas (UNEP/CBD/WG8J/7/7) de los progresos de interés mutuo, incluido el programa modificado de trabajo sobre el artículo 8 j), y en especial la labor relativa a la utilización sostenible consuetudinaria (artículo 10 c]), la aplicación del Protocolo de Nagoya y los esfuerzos conexos de creación de capacidad, el programa conjunto de trabajo sobre la diversidad biológica y cultural, el Código de conducta ética Tkarihwaié:ri para asegurar el respeto al patrimonio cultural e intelectual de las comunidades indígenas y locales pertinente para la conservación y utilización sostenible de la diversidad biológica y las Directrices voluntarias Akwé:Kon
 para realizar evaluaciones de las repercusiones culturales, ambientales y sociales de proyectos de desarrollo que hayan de realizarse en lugares sagrados o en tierras o aguas ocupadas o utilizadas tradicionalmente por comunidades indígenas y locales, o que puedan afectar a esos lugares.
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� Término mohawk que significa “la forma correcta” y se pronuncia {Tga-ri-gua-ié-ri}.


� Pronunciado como {aguay-goo}. Término Mohawk holístico con el significado de “todo en la creación” que ha proporcionado la comunidad de Kahnawake situada cerca de Montreal en donde se han negociado las directrices.
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